
Yaesu y el Caribbean Amateur Radio Group se unieron para ayudar al 

Arecibo Observatory Amateur Radio Club (KP4AO), localizado en en 

el radio-telescopio mas grande del mundo en Arecibo, Puerto Rico, 

USA. 

Aprovechando un tour a las facilidades dado a los oficiales de la ARRL 

y un grupo de invitados, el presidente del Arecibo Observatory Ama-

teur Radio Club, Angel Vázquez – WP3R, anuncio que estarían estableciendo una estación de radioaficioan-

dos, en el salón de exhibiciones del Centro de Visitantes Angel Ramos, localizado en el observatorio. Váz-

quez dijo que el Club esta encantado de mostrar las actividades de los radioaficionados para los miles de visi-

tantes y científicos que pasan a través del Centro de Visitantes cada año. Tras el anuncio de la nueva esta-

ción, los funcionarios del CARG presentaron un nuevo cartel para el grupo KP4AO para el uso en su nueva 

estación. El recientemente nombrado Subdirector de la División Sureste, Dr. José Vicens - NP4G se puso en 

contacto con Dennis Motschenbacher - K7BV, Vicepresidente Ejecutivo de Yaesu.  

En nombre de Yaesu, Motschenbacher donó un nuevo transceptor FT

-DX1200 para el club KP4AO a utilizar en su nueva estación en el 

Centro de Visitantes. Se espera que la construcción de la estación se 

termine en unos 3 meses. Los representantes de la ARRL, incluyendo 

a la presidente Kay Craigie – N3KN, el CEO de ARRL, Dave Sumner 

– K1ZZ, el Director de la División Sureste, Doug Rehman – K4AC, el 

Subdirector de la División Sureste,  José Vicens – NP4G, el Subdirec-

tor de la División del Pacífico, John Bigley – N7UR,  el Section Mana-

ger de Puerto Rico, René Fonseca – NP3O , y los huéspedes estaban de gira detrás de la escena en el teles-

copio como parte de las actividades de la Convención Estatal del ARRL en Puerto Rico. Los visitantes de la 

ARRL también presentaron como obsequio a la estación del observatorio una edición Centenaria del Hand-

book de la ARRL. 
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20 metros: La banda reina 

Es unánime que la banda de los 20 metros es la banda mas usada por 

los DXIstas. Todas las grandes expediciones suelen estar en ella al co-

mienzo de su operación y la mayor parte del tiempo estarán esta ban-

da. Las condiciones de propagación suelen ser muy estables y los co-

municados no son muy complicados a media distancia 4970.97 millas 

(8,000 Km) y 7456.45 millas (12,000 Km), además el tiempo que dura 

una apertura es el más amplio comparado con cualquier otra banda de radioaficionados. En condiciones nor-

males esta banda permanece cerrada sólo algunas horas de la madrugada, donde se pueden ver días conti-

nuos de propagación sin pausa. Dos o tres horas antes del amanecer, se escucharan señales al y con gran al-

cance. Como en las bandas anteriores los 20 metros se abren por el Este. El “skip” no es tan largo como en 

15 metros. En el momento del amanecer las señales llegan por el paso corto (recuerda que el paso largo es 

con estaciones a más de 5,592.34 millas (9,000 Km) y por eso podemos escuchar estaciones de Europa con la 

antena orientada entre los 35⁰ y los 55⁰. Pero las estaciones más lejanas, a esta distancia, las vamos a recibir 

por el paso largo, con la antena mirando al oeste. Las estaciones en los bordes de la línea ecuatorial tienen su 

peculiaridad que debe ser estudiada caso por caso. A medida que se acerca el amanecer oiremos más y más 

estaciones DX situadas al este, llegando al punto máximo durante la hora y media después del amanecer. Mu-

chos nos volvemos locos girando la antena del norte al oeste. Es recomendable tomar el café o tener el mis-

mo ya en el shack, por que si te despegas, podrías perderte algunos países nuevos para tu DXCC. Al amane-

cer el empieza la propagación a cambiar, perdiéndose algunos países y apareciendo otros por el paso largo. 

Debemos estar pendiente al paso largo, pasando al corto a medida que la distancia disminuye. Es el momento 

de cierre del paso largo y el paso corto se abre de par en par. Es el momento de trabajar estaciones con me-

nos de 5.500 millas (8,851.392 Km) quizás mirando al noroeste. 

A medida que la mañana se acaba, en los 20 metros soló habrá estaciones que posiblemente ya trabajaste por 

la proximidad. Es momento de hacer QSY a las bandas altas y trabajar las estaciones de DX que puedas en-

contrar. En el invierno es posible encontrar propagación al oeste. En esa área se está produciendo el amane-

cer, siendo este un excelente momento para tener la mejor señal. Esta condición suele durar muy poco tiem-

po y es durante el invierno. 

A media tarde es el momento de buscar, por el paso corto, países al este. Según se pierde la propagación al 

este aumenta al oeste. Las bandas de altas ya deben empezar a cerrarse y comienzan las estaciones a mover-

se a los 20 metros. Cuando llega la noche la propagación no es tan buena como en 15 metros pero se puede 

escuchar estaciones por el paso corto al oeste, y quizás tengas la oportunidad de trabajar estaciones en Esta-

dos Unidos, Canadá, Centro y Sur América. 

Los 20 metros es una banda que cierra muy tarde, generalmente escuchamos estaciones en el oeste de noso-

tros, contando con la posibilidad de seguir contactando al este. Es posible trabajar estaciones en el caribe sin 
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mucha dificultad. 

En cuanto a potencia esta banda no es como los 10 metros que quizás con poca potencia puedas trabajarla, 

requiere un poco más que un 15 metros, ya que podrías no ser oído en los “pile-ups”. Se tiene que enten-

der que con una direccional y con 100 vatios es posible trabajar todo lo que aparezca pero es posible que la 

estación que queremos trabajar desaparezca. El tiempo es escaso para todos y no hay que esperar. Debe-

mos recordar las limitaciones de nuestra licencia y las reglas de la FCC, que establecen que solo podemos 

usar la potencia mínima necesaria para hacer el contacto. 

Al cerrarse esta banda, los operadores se mueven a las bandas bajas. 

40 Metros: La banda sorpresa 

Esta banda puede convertirse en un gran descubrimiento para los DXista acostumbrados a las bandas diur-

nas. Esta banda presenta ciertos inconvenientes como el ruido y la propagación nocturna. En cuanto al ruido 

es inconveniente viene por la cantidad de las estaciones de radio comerciales que están el segmento de los 

7 MHz. La propagación durante el tiempo que el Sol permanece sobre nosotros, los contactos serán de al-

cance local. Los 40 metros tienen una estrecha relación con los 10 metros. Los 10 metros es una banda 

diurna y los 40 metros es una banda nocturna. Estas bandas se complementan, es decir cuando una se cierra 

la otra abre. La propagación en los 7 MHz llega con el atardecer y viene del este. Una hora antes del atarde-

cer y por el paso corto, llegaran las estaciones que estén en la zona oscura del día, deberíamos estar hacien-

do llegando nuestra señal a cerca de unos 7456.454 millas (12,000 Km). La señal llegará hasta los lugares 

donde en esos momentos este por amanecer. Justo lo contrario a lo que sucede en los 28 MHz, 

La propagación en esta banda se inicia cerca del ecuador y luego al sur para luego pasar al norte , todo ello 

cubriendo distancias superiores a las 7456.454 millas (12,000 Km). Se irá perdiendo la propagación con los 

países en los que ya amaneció, accediendo a los que pronto verán el mismo. Teniendo en cuenta que al oes-

te de nosotros esta entrando la noche y ellos tendrán también la oportunidad de trabajarnos. En invierno 

veremos mayor amplitud de esta condición ya que la luz del día dura menos. 

Es importante recordar que a los radioaficionados estadounidenses los encontramos por encima de 7.125 

MHz y que por la posición geográfica de Puerto Rico, podemos hacer contactos en fonía en el segmento de 

7.075 MHz y 7.100 MHz. 

Regresando a la propagación mientras más oscura veremos más cantidad de estaciones y veremos como la 

propagación se alarga, lo que resulta en dificultad para para que oigamos estaciones cercanas, es decir en un 

radio de 932 millas (1,500km) Cerca del amanecer, se puede comenzar a utilizar el paso largo, y apuntar al 

Pacífico para trabajar los DXCC de esa área. Para muchos 

Pasadas la primeras horas del amanecer la banda se cierra y pasan a ocuparla los colegas con tráfico nacio-

nal. Esta banda durante el día pudiera estar saturada por concursos regionales y eventos especiales. Cierra 

la banda de 7 MHz y todos cambiamos a las bandas diurnas. 
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Los 80 metros: la dama de noche 

Se dice que en esta banda cualquier error de cálculo en la dirección o el tiempo, puede matar las posibilida-

des de hacer un contacto. Las condiciones de la banda exigen un conocimiento exacto de los tiempos hora-

rios en cada uno de los puntos del contacto, además de aproximarse a los amaneceres o atardeceres de uno 

de ellos. Intentarlo de otra forma es jugar ruleta rusa. Una recomendación es acercar el contacto lo más cer-

ca al amanecer si intentamos contactar estaciones que nos llegan por el oeste y en el atardecer si es una es-

tación al este. Esta recomendación es para estaciones que están a más de 4,970.969 millas (8,000 Km), para 

los cercanos solo hay que cuidar que estén en la zona de oscuridad. 

Esta banda imita a los 40 metros, aunque con marcadas diferencias, en esta banda no se produce un periodo 

antes y después del atardecer. El clima influye en los comunicados por lo que se reporta que es más cómodo 

hacer contactos durante el invierno que durante el verano. Poco antes del atardecer veremos como se co-

mienzan a oír estaciones lejanas al este, y muy posiblemente empecemos a escuchar estaciones que están vi-

viendo su amanecer. Según va pasando la noche empezaremos a escuchar estaciones del oeste quienes están 

buscando estaciones al este. Se recomienda trabajar estaciones al este pero es cosa de gusto el poder empe-

zar a trabajar estaciones al oeste según va llegando a ellos su noche. Según se acerca la medianoche y nos 

adentramos a la madrugada veremos que la propagación mejora al oeste y al suroeste. No podemos dejar de 

monitorizar el este ya que por el paso largo es posible trabajar muchas estaciones. Durante las últimas horas 

de la noche y hasta 10 minutos después del amanecer, no se recomiendan las charlas ni realizar contactos 

con estaciones cercanas. Puede que pasen días sin trabajar estaciones interesantes pero habrá días en que 

aparezcan estaciones que valgan la pena el sacrificio. Es posible que te sorprendan estaciones que están escu-

chando esperando la apertura correcta en la banda. Con la salida del Sol, se habrá acabado el DX al este pe-

ro aun queda posibilidad de contactos al oeste. En esto llegará el momento de pasar a los 40 metros o a las 

20 metros. Una diferencia al hablar de los 80 metros es que no se menciona los pasos largos o cortos ya que 

es raro que se cuente con una antena direccional para esta banda. La gran mayoría cuenta con un dipolo, el 

cual se recomienda que sea mono banda y este todo lo alto que se pueda. En cuanto a la potencia se puede 

operar sin problemas, no hay muchas estaciones pero las condiciones de propagación son cortos. Debemos 

tener una buena señal para entrar en el “pile-up” o tendremos que esperar a la próxima. En esta banda el 

skip es corto o inexistente Este artículo no pretende ser una guía exacta, solo pretende hablar del comporta-

miento general de las bandas, queda de parte del radioaficionado seguir en el viaje de aprendizaje y descubri-

miento del comportamiento de las bandas. 

¡Éxito en tu andar por las bandas!   

Página 4 

¡i-Eureka! PROPAGACION EN LAS BANDAS DE HF, II 



Sesión de exámenes del ARRL/VEC  

Página 5 

Volumen XXV, Issue 4 

Operaciones Aprobadas para el DXCC 

El ARRL DXCC Desk ha aprobado la operación de varias 

operaciones. 

 Aquí la lista: 

· CYØP — Sable Island   

·  

 

 

 

  

Si una solicitud de crédito del DXCC para estas operaciones ha sido rechazado en una solicitud anterior, 

póngase en contacto con Bill Moore, NC1L, para actualizar su registro. Tenga en cuenta la fecha de presen-

tación y / o el número de referencia de su aplicación a fin de agilizar la búsqueda de contactos rechazados. 

ARRL Awards Branch Manager Bill Moore, NC1L 

Sesión de exámenes del ARRL/VEC en la Universidad Interamericana       

METRO el Sábado 29 de marzo de 2014 a las 8AM en el salón #501.  

¡Renovaciones o modificaciones de su licencia GRATIS, al instante! 

Puede presentarse a la sesión o reservar un asiento en http://

kp4boricua.org/pr/reservacion-para-examen/. Si reserva, tendrá los docu-

mentos listos esperando por usted.  

 

Exámenes para todas las licencias en Ingles o español. Como usted lo prefiera. El equipo de examinadores 

del ARRL/VEC VEs estará esperándolo para ayudarle. Acomodo especial para personas con impedimentos! 

 

IMPORTANTE para EmComm: 

 

Tendrán la sesión de exámenes para el EmComm. El examen EC-001 se ofrecerá el 29 de marzo de 2014 a 

las 10:00 AM. Para reservar un asiento http://kp4boricua.org/pr/comunicaciones-de-emrgencia/ 

Información sobre el libro de estudio para EC-001 en http://kp4boricua.org/pr/libros-de-estudio/ 

http://kp4boricua.org/pr/reservacion-para-examen/
http://kp4boricua.org/pr/reservacion-para-examen/
http://kp4boricua.org/pr/comunicaciones-de-emrgencia/
http://kp4boricua.org/pr/libros-de-estudio/


   PUERTO RICO CELEBRA EL CENTENARIO DEL ARRL CON W1AW/KP4 

En la pagina de Facebook del ARRL se dio a conocer de una pagina 

web, para poder seguir tanto los contactos con W1AW/portables, 

W100AW y W1HQ, como con los socios, voluntarios y oficiales del 

ARRL que dan puntos por haberlos contactados durante el 2014. Esto 

es vía LoTW. Aquí la dirección de la pagina y se “logean” como regu-

larmente lo hacen con su username y password para acceder a el Log-

book of the World: https://centennial-qp.arrl.org/index.php. Los con-

cursos del ARRL son ideales para poder ir sumando puntos, y a la vez trabajar esos estados que están cazan-

do para el Work All States (WAS).  

Durante el 2014 se celebra el Centenario del ARRL. Con motivo de 

esta celebración la estación especial W1AW estará transmitiendo por-

tátil desde los 50 estados y territorios. A Puerto Rico le toca la sema-

na del 9 al 15 de abril en donde estaremos operando la estación 

W1AW portátil KP4.  

 

El propósito del evento es transmitir desde varias estaciones de Puerto Rico simultáneamente. Existe un ca-

lendario en donde usted puede reservar el espacio de banda y modo que va a transmitir. El mismo se encuen-

tra en www.n2iw.com/prarl. Si le interesa operar favor de comunicarse con Felipe Hernandez - NP4Z, Presi-

dente de La Liga Puertorriqueña al 787-638-1080 o por email a np4zet@gmail.com. 

Mas información del Centennial QSO Party en:  http://www.arrl.org/centennial-qso-party 
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HAMFEST DE VERANO 

La Asociación de Radioaficionados de Puerto Rico, les invita a su 

HamFest de Verano, el 1 de JUNIO desde las 8:00 AM en adelante en 

las facilidades de la Cancha Juan Viera en el pueblo de LAS PIEDRAS, 

P.R. 

Se estará sorteando 6 radios BAOFENG MODELO UV-5RA valorados en $45 cada uno, una fuente de patio 

valorada por 180 dólares Y UN RADIO WOUXUN KGUV920P 2m/70cm Mobile valorado en $270. 

PRECIO DE LOS BOLETOS DE EL SORTEO SON A $1 DOLAR O 12 BOLETOS POR $10 DOLARES. 

Habrán cambalaches lleven sus equipos para la venta o cambalaches tanto de radioaficionado como de CB. 

Para más información llamar al 787 -914-3454 

El Hamfest se llevara acabo el 30 de marzo de 2014 en el Centro de Convenciones, Bobby 

Cruz del municipio de Hormigueros. 

Carr. 345 Km. 1.1 interior 

Bo. Jaguitas 

Hormigueros, Puerto Rico 

Mas información en : http://frapr.org/hfest_oeste_2014.htm 

FRA PRESENTA: HAMFEST ZONA OESTE 2014 

http://frapr.org/hfest_oeste_2014.htm
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I. OBJETIVO: Que los radioaficionados de Puerto Rico puedan contac-

tar con otros aficionados del mundo y locales tanto como sea posible.  

II. FECHA y HORA: Marzo 8 del 2014, comenzando a las 1200 UTC 

(8:00 am) del sábado y terminando a las 2359 (7:59 pm) UTC.   

III. BANDA: 10M   

IV. CATEGORIAS:  

1. Mono operador baja potencia: una sola persona. Una sola señal emi-

tida al mismo tiempo. La potencia total de salida por banda no excede-

rá los 100 vatios.   

V. INTERCAMBIO: Control RS más nombre (por ejemplo: 59 Wanda)   

VI. PUNTOS:  

1. Los contactos entre estaciones de distinto continente valen tres (3) puntos  

2. Los contactos entre estaciones de distinto país, dentro del mismo continente, dos (2) puntos.  

3. Los contactos entre estaciones locales un (1) punto.  

4. Contactar estación KP4FRA veinticinco (25) puntos.   

VII. CERTIFICADOS: Se entregarán certificados a todos los participantes con un mínimo de 25 contactos.  

VIII. PLACAS: Para el primer lugar.  

IX. LISTAS: Las listas serán enviadas Alfredo Vélez WP3C a la dirección HC-5 BOX 26192 - UTUADO, PR 

00641. Las listas deben ser enviadas antes del 31 de marzo del 2014.  

Mas información en:  http://frapr.org/actividades_concurso_10m_2014.htm  

F.R.A. 10M SSB CONTEST 2014 

http://frapr.org/actividades_concurso_10m_2014.htm
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EL consejo de administración de la IARU, ha designado ”Radioafición: Su acceso a la comunicación inalámbri-

ca” como el tema del Día Mundial de la Radioafición en el 2014. El Día de la Radioafición se celebra cada año 

en Abril 18, para reconocer el aniversario de la fundación de la IARU en París en 1925. El Co-Fundador de la 

ARRL, Hiram Percy Maxim, 1AW, fue su primer presidente. El propósito principal del Día de la Radioafi-

ción  es enfocar al publico en la radioafición y sus beneficios para los países y comunidades. Este año el IARU 

y sus sociedades miembros, celebraran el aniversario 89. 

Cada año el consejo administrativo selecciona un tema para el Día Mundial de la Radioafición, que es consis-

tente con el propósito y el papel de la radioafición y que represente una encomiable actividad. Cuando el 

consejo se reunió en septiembre pasado en México, los asistente discutieron diversos temas y temas posi-

bles , antes de adoptar “Radioafición: Su acceso a la comunicación inalámbrica.” 

Tal y como cuenta la historia de la IARU, a principios de 1920 en general se suponía que cuanto menor sea la 

frecuencia y más larga es la longitud de onda, mejor, y “muy grandes antenas y muy alta potencia eran la re-

gla.” Experimentadores radioaficionados fueron los primeros en descubrir que el espectro de onda corta, 

lejos de ser un desierto, podría mantener la propagación en todo el mundo. A medida que la carrera por las 

longitudes de onda más cortas se produjo, sin embargo, los radioaficionados, demostraron el valor del espec-

tro, en primer lugar, “se encontraban en grave peligro de ser empujados a un lado”, señala la historia de la 

IARU. 
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La adopción de la filosofía de la fuerza en números, los pioneros de la radioafición se reunieron en París en 

1925 y crearon la Unión Internacional de Radioaficionados para apoyar la radioafición en todo el mundo. A 

tan sólo 2 años más tarde, en la Conferencia Internacional de Radiotelegrafía, la radioafición ganó las asigna-

ciones que aún hoy son reconocidas – 160 , 80 , 40 , 20 y 10 metros. De poco más de 30.000 licencias en 

1927, los números de radioaficionados han crecido a 3 millones. De los 25 países que formaban la IARU en 

1925 , la IARU ha crecido hasta incluir 150 sociedades miembros. 

Hoy IARU se organiza en tres regiones. IARU Región 1 incluye Europa, África , el Medio Oriente y el norte 

de Asia . Región 2 cubre las Américas y la Región 3 está compuesto por Australia , Nueva Zelanda, los países 

insulares del Pacífico , y la mayor parte de Asia.  

La Unión Internacional de Telecomunicaciones (ITU ) ha reconocido la IARU como la representación de los 

intereses de la radioaficionados. 

Se espera que varias sociedades miembros de la IARU  y clubes asociados pongan al aire estaciones de even-

tos especiales para celebrar la ocasión. Este año, 18 de abril es un viernes. Cuando el aniversario cae en un 

día de semana, actividades de relaciones públicas y eventos operativos del Día Mundial de la Radioafición se 

llevan a cabo durante el fin de semana siguiente al 18 de abril. - 

Gracias a Geoff Atkinson, VK3TL , Director IARU R3 

RADIOAFICIÓN: SU ACCESO A LA COMUNICACIÓN INALÁMBRICA 



Power: 600 Watt 

Modos: SSB/CW/RTTY/AM/FM 

Frequencias de operación: 1.8~54MHz 

Conectores: 2x SO239 

Voltaje de Operación :110~220~230~240Volt 

Tamaño: 170mm (6.69 pulg) x 407mm 

(16.02pulg) x 315mm (12.40pulg) 

Peso: 12kg (24lbs)  
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La nueva generación de “dual bands” marcha por un camino en el que 

las diferencias sobre los equipos estándar hasta ahora conocidos es 

cada vez más lejano.  El nuevo Icom ID-5100 es un “dual band” VHF-

UHF compatible con el sistema D-STAR, con frontal separable, pan-

talla táctil (que parece que se va a convertir en “standar en los Icom), 

conectividad bluetooth y control a través de dispositivos bajo sistema 

Android (ambas funciones con la unidad opcional UT-133), para cuyo funcionamiento el fabricante ofrece una 

aplicación gratuita que permite manipular el equipo, enviar y recibir mensajes e imágenes e indicar la posición 

del operador mediante localización por GPS a través de mapas de Google. En cuanto al manejo, es destacable 

la amplia pantalla con botones virtuales, lo que conlleva una cara frontal muy limpia con apenas los mandos 

del dial y del volumen. Todo el control está en la propia pantalla y en el micrófono numérico HM-207. Traba-

ja en ambas bandas o en V-V o U-U, con 50 vatios de salida en modos digital o analógico, y con funciones de 

exploración de repetidores digitales próximos, reflector d-Plus, 1.000 canales de memoria, receptor GPS, 

doble escucha en modo digital, D-PRS, DTMF y ranura para tarjeta SD para guardar datos de coordenadas. 

La recepción es de 118 a 137 MHz en AM y de 137 a 174 y 375 a 550 MHz en FM. Lleva doble conector de 

antena, conexión a TNC exterior. 

ID-5100, DUAL BAND D-STAR Volumen XXV, Issue 4 

Amplificador Lineal Acom 600S 

http://prarl.org/VHF.html
http://prarl.org/VHF.html


La Liga Puertorriqueña de Radioaficionados 

(PRARL), mejor conocida cómo “LA LIGA”, es 

una organización sin fines de lucro que alberga 

radioaficionados de todas partes del mundo. Su 

matrícula es voluntaria y los socios tienen el privi-

legio de invitar a aquellos radioaficionados que 

ellos crean que tienen las cualidades necesarias 

para mantener la organización dentro de las nor-

mas y objetivos para los que se fundó.  

El propósito primordial de “LA LIGA” es servir a los radioaficionados y 

promover el desarrollo y educación de personas interesadas en obtener 

una licencia de radioaficionado de la Comisión Federal de Comunicacio-

nes.  

Dedicamos nuestro tiempo a promover la buena radioafición, a seguir de 

cerca los cambios en reglamentación para hacerlos llegar a la comunidad 

de radioaficionados, a ayudar para la obtención de licencias de la FCC. 

Nos mantenemos alerta a cambios legislativos que puedan afectar el Ser-

vicio de Radioaficionados y presentamos propuestas a la FCC para modi-

ficar las re-glas cuando lo entendemos necesario. Brindamos comunica-

ciones de emergencia a las agencias de gobierno en casos de desastres. 

Esperamos que estas páginas sean de su interés y le permitan mantener-

se al día en cuanto a noticias de interés, tecnología y cambios en las re-

glamentaciones que controlan el “Servicio de Radioaficionados. Nuestro 

interés es promover la radioafición y ayudar a todo aquel que le interese 

obtener una licencia de radioaficionado. El compartir experiencias y tra-

bajar junto a otras organizaciones es la base fundamental de nuestro cre-

cimiento.  
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¡i-Eureka!  es la revista oficial de la   
 

Liga Puertorriqueña de  
Radioaficionados,  

Una organización sin fines de lucro organizad 
bajo las leyes de Puerto Rico e inscrita en el  

Departamento de Estado del  Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico.  

Todos los derechos reservados ©. 

Búscanos en la web 

www.prarl.org 

Leíste algún articulo interesante  y quieres compartirlo con tus colegas 

radioaficionados a través de ¡i-Eureka! o en www.prarl.org. 

 

Pues haz un resumen del articulo y envíalo a prarl@prarl.org o ponte 

en contacto con Héctor Morales, NP3IR.   

http://www.prarl.org

